H. T6TH IMRE*

AZ OLYMPOSI POLYCHRON MONOSTOR ES A
SZLAV IRASBELISEG

- Egyik dolgozatunkban a hires konstantindpolyi Studion monostor hatésat vizsgal-
_ _ tuk-a.szldv irasbeliség megteremtdire és tanitvinyaikra."Megallapitisaink lényege az
volt, hogy a glagolita minuscula irés kialakitdsat, a nevezett kolostorban megalkotott
minuscula {rasrendszer hatdsira hoztdk létre a szlav apostolok. A tovabbiakban ezt a
hatast kivanjuk vizsgalédasaink targyava tenni.
A IX. szazad elejére a bizanci kurziv irds mar nem felelt meg az innepélyes (egyhazi)
‘hasznélat kévetelményeinek. Uj irdsrendszer alakult ki, amelynek bolcséje a Studion
scriptoriuma volt. Az 0j in. minuscula (gémbdolyitett) irdstipus legrégebbi ismert em-
léke egy tetraevangélium (jelzete N° CCXIX), amelyet Szentpétervarott 6riznek a volt
cari konyvtarban. A szoveget masol6 Nikolaos szerzetes bejegyzésében fontos adatokat
szolgaltat a kodex keletkezési idejérél. E szerint Nikolaos 835. majus 7-én fejezte be uid-
visségszerzd masoléi tevékenységét a Studion monostor scriptoriuméban.’ A masolé
a szoveget kisbetls (minuscula) alléirassal (usztav) rogzitette. Az itt hasznalt, rogzitett
sz6veg — mint lttuk - a legrégebbi minuscula irdsrendszer emléke, amely hivatva volta
régi kurziv (uncialis) 4bécé felvaltasara. Nikolaos a kddex szovegét, a bejegyzést egy ré-
gebbi protografrél mésolta. Az j irdsrendszer bizonyos élemei mér az el6z6 szdzadban
felbukkannak a kédexekben. A tudés Theodoros Studités (759-826) 798-ban lett a jeles
monostor rendfénéke (apatja). Személyében miivelt és ambiciézus vezetdje lett a kzos-
ségnek. Jaratos volt a grammatikai, retorikai ismeretekben, amelyek a korabeli bizdnci
oktatds, az an. enkyklios paideia targyat képezték. Valoszind, hogy Theodoros Studités
tudtaval és tdmogatasaval alakult ki a monostorban az 1j, bizanci minuscula iras. Fel-
tételezhetd, hogy az uj irastipus hamarosan ismertté valt a févarosi monostorokban, ill.
a csaszari egyetem hallgatdi és oktatdi kozott, akik kozott ott taldljuk az ifja Filozéfust,
Konstantint is. A Studion monostor a képtisztelet meg6rzésével tiint ki a tobbi szerze-
_ teskozosség koziil. Ebben a mozgalomban élen jart az igumen, Theodoros Studités is,
akinek képtisztel6 meggy6z6dése miatt tobbszor el kellett hagynia a monostort (796,
809, 815). Szamtizetésének szinterei a kisdzsiai monostorok voltak, amelyek kiilénb6zé
felfogdsu, szamiizott szerzetesek (atmeneti) lakhelyei voltak. Utolsé szamfizetésére II.
Mihély csaszar uralkodasa alatt keriilt sor. Mig Konstantin a csaszarvarosban tanult,
batyja egy kisebb szlav tartomany eléljardja volt. 840 koriil Metéd életében déntd valto-

* A szerzd a SZTE BTK Szlav Intézet professor emeritusa
1 Lepetenn 1914, 3-4.
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zésra kertilt sor: vilagi palyajatol megvélva a bithyniai Olympos hegység egyik monos-
tordba vonult vissza és szerzetessé lett. Nem tudjuk, mi indithatta Konstantin batyjat
erre a lépésre. A Metdd-legenda csupan ennyit kozol erre vonatkozolag, hogy a monos-
torban a kdnyveknek élt.?

Az Olympos hegy Kisazsiaban van. A hegyek mélye vasércet rejt, amit a csdszarsag
katonai potencidljanak novelésére haszndltak. A hegység sziklain monostorok épiil-
tek. A bithyniai monostorok hiresek voltak szerzeteseik aszkézisérdl, de ugyanakkor a
scriptoriumokban szorgos szerzetesek masoltdk, forditottak a vallasi és irodalmi m{ive-
ket. A bithyniai monostorokbdl indult el Euthymios szerzetes is, aki megkezdte Georgia
evangelizaldsat.> A monostorok sajitos szovetséget alkottak, a Polychrom, a hova Me-
téd visszavonult, mintegy hisz monostorral alkotott egy kozosséget.

A Metdd-legenda Polichronjit a tudésok a mai Polychnion monostorral azonosit-
jak. Bar az Ochridi Kelemen éltal a monostor gazdasagara vonatkoz6 adatok kétsé-
get ébresztenek a kutatékban,* kétségtelen hogy a Polichron jelentds helyet foglalt el
az olymposi rendhazak koz6tt. Mint minden jelent6s monostorban itt is miikodott
scriptorium, ahol szerzetesek masoltak az \j irasrendszerrel a kéziratokat.

A keleti egyhaz liturgikus gyakorlata elképzelhetetlen a liturgikus cselekményekhez
nélkiil6zhetetlen kédexek nélkiil. A monostori liturgia rendszeres végzéséhez legalabb
26 kédexre volt sziikség.® Ehhez a mennyiséghez még hozzatéve a szerzetesek lelki életét,
hitéletét, a szerzetesi élet gyakorlatit képezd kéziratokat, viszonylag jelentés mennyisé-
gl konyvallomanyt kapunk. A sajétosan kolostori konyvtarak szamara készitett olvas-
manyok egyike a XI. szazadbdl rank maradt orosz szerkesztésti kodex, az in. Antiochos
Pandektdi (beszédei) néven ismert gyGjtemény. A konyvek bsége lehet6vé tette, hogy a
szerzetesek valoban ,beszélgethessenek a konyvekkel”.

Az olymposi monostorok szama novekvé tendenciat mutatott a IX. szazadban. En-

nek illusztralasira megemlithet6 a georgiai eredet(i Szent Hilarius (855-875) példaja,
aki a bizanci févarosbol vonult el ide a szemlél6dé életmodot gyakorolni, s 864-ben ha-
rom szerzetestarsaval egy monostort alapitott honfitarsai szamara.® A monostoralapité
jelent6s forditdi tevékenységet is kifejtett: tobbek kozott leforditotta gorogrél georgiai
nyelvre az un. Szent Péter Misét.’
* Nem tudjuk, Konstantin és Metéd ismerték-e személyesen a georgiai szerzetest. [gy
arrol sincs pontos tudomasunk, hogy Hilarius befolyasara forditotta le késébb Konstan-
tin is a Szent Péter Misét. Ivan Duj¢ev bolgar kutato szerint a mise leforditasdra Szent
Hilarius hatdsara keralt sor.? '

2 Knument Oypuacku 1973, 187.
3 Obolensky 1999, 221.

4 Knument Oxpupcku 1973, 187.
5 Canysos 1978, 79.

6 Le Synaxaire.547.

7 Vasica 1996, 49.

8 Dujcev 1965, 80-90.
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Konstantin kb. 848-ban fejezte be tanulmdnyait. Ezt kovetSen Ignatios patriarcha
titkara (,,keze-laba”), majd rovid ideig a Kleidion monostor lakéja lett 849 (?) és 854/855
kozott filozofiat tanit a Theophilos csdszar (829-842) altal Gjraalapitott csaszari egye-
temen. Ezt kovetéen az arabokhoz kiildott bizanci misszié tagja. Az arab missziobol
visszatéré Konstantin felhagy oktatdmunkajaval, ugyanekkor nehéz anyagi helyzetbe
keriil. Koriilményeinek kritikussa véladsa valoszintleg kapcsolatban van a bizénci bel-
politikai viszonyokkal: Vardas (Bardas), Theoddra csaszarné testvére meggyilkoltatta
Konstantin partfogdjat Theoktistos logothetést (855. okt. 11.). A timogatéjatol megfosz-
tott, allas nélkiili Filozéfus szamara az onkéntes szamiizetés tlint az egyetlen jarhatd
utnak- - - e - Ce—_ - o=

Rendkiviil érdekes a Konstantin-legendanak az Ivan Vladiszlav szerb szerzetes altal
lemdsolt része, ahol is a mdasold - eltérve a tébbi masolatok informaciditdl - a kovetkezd
megjegyzést teszi:

»Az Olymposba menve testvéréhez, Metdédhoz, ott élt, sziinet nélkiil imadkoz-
va Istenhez, csak a konyvekkel beszélgetve. Ejjel és nappal [ .... ] testvérével ezekben
(ti. konyvekben) gyakorolta magat. Es igy igazgatva tisztességgel iranyitotta életét és
szivében az Urhoz vezet6 utat keresve, munkdhoz munkat csatolva Isten szerint nagyon
meger6sodott az [erényekben] jocselekedetekben. De most ezekrdl legyen elég ennyi.”

Ez az interpolécié csak Ivan Vladiszldv 1469-es szovegében taldlhat6. Kérdéses, hogy
ez a betoldds magitdl a masol6tdl szarmazik-e, vagy Ivan Vladiszlav valamely Kons-
tantinra és Metddra vonatkoz¢ ritka, ismeretlen forrdsbdl emelte at a részt a legenda
szovegébe. Bar a betoldas eredetét nem ismerjiik, forrasértéke igen nagy. A Konstantin-
legenddval foglalkoz6 szakemberek egy része szerint a betoldas forrasértéki. Hriszto
Kodov, a Pannéniai-legendak kivalé ismeré&je és kommentatora szerint ,,meglehetdsen
valoszind, hogy Konstantin a szlav abécé és szlav forditasok feletti munkat éppen ebben
az id6ben és ezen a helyen kezdte el”.'® F. Grivec és F. Tomsi¢ Pannoéniai-legenddkat
kozzétevo és magyarazé kiadasaban szintén ugy értékeli, hogy Konstantin batyjaval
mar az Olympos-hegyi monostorban ,,a szlavokkal kapcsolatos munkat készitett” (vég-
zett)." Véleményiink szerint Konstantinnak a szlavok szdmara készitend irasbeliség
gondolatat a févarosi Studion monostorban az j, bizdnci irdstipus kialakitasa feletti
munka adta. Konstantin Nazianzi Szént Gergely hatasara életcélként tlizte maga elé az
Gsatyak tisztességének'? visszaszerzését. Ez az els6 emberpér biineset el6tti artatlansa-
gat jelenti, amit Konstantin a szlavok szdmadra is biztositani akart. Az 6si allapothoz a
szlavsdg is, amint minden nép, csak a kereszténység felvételével juthat el.'* Ehhez azon-
ban sziikség van a szent konyvekre és a liturgidra, amit csak a szlavok szamara készitett
irds tesz lehetévé. A Studion monostor szerzeteseinek példaja adta az Osztonzést arra,

9 Knument Oxpupckn 1973, 95, 140-148; Grivec-Toms$id 1960, 182.
10 Knument Oxpupcku 1973, 148.

11 Grivec-TomsSi¢ 1960, 182.

12 Grivec~Tomsi¢ 1963, 112, 186, 242-246.

13 Grivec-Tom§i¢ 1963, 117.

93



H. TOTH IMRE

hogy a szldvok szamdra irdst alkosson és liturgikus szévegeket rogzitsen azon a szlav
dialektuson, amelyet § is beszélt.

Egy {rdsrendszer megteremtése egy olyan nyelv vagy dialektus szamara, amelyet ed-
dig nem rogzitettek és szovegeket forditani erre a nyelvjardsra rendkiviil bonyolult és
idé6t igényld feladat. - '

Konstantin még a f6varosban elkezdte ezt a nagy munkat. Lehetséges, hogy el6ljaréi
tudta nélkiil latott neki a nagy feladatnak, ezért nem tudta befejezni. Ha figyelembe
vessziik Konstantin févarosi tevékenységét, megértjiik, hogy nem jutott ideje célja meg-
valdsitasara. Konstantinnak a bizanci févarosban t6ltott évei igy alakultak:

1. 848-ig féiskolan (egyetemen) tanulmanyait végzi,

2. Ignatios patriarcha , keze-1dba”, azaz titkara (849 ?),

3. a kis-dzsiai Kleidion monostorban tartdzkodik (rejt6zik),

4. 849 (?) és 854/855 kozott filozofiat tanit a fiskoldn (egyetemen), ahol maga is ta-

nult, ‘ :

5. 855-856-ban az arab misszi6 részese,

6. 856 6szén az olymposi Polichrén monostorba megy.

A monostorban tartézkodé Konstantin nem vette fel a szerzetesi rendet. Tovabbra

is megmaradt diakonusnak és a rendhdzban vendégként, ill. fogadalmasként tartézko-
dott. - :
A rendhaz kényvtaraban megismerkedhetett a liturgikus irodalom kiilonféle nyel-
vekre tortént forditasaival és a Studion monostorbdl ismert minuscula iras hatdsara
maga is nekiallt a szlav dbécé elkészitéséhez. Munkajaban nem volt egyediil, batyja, Me-
tod segitett az abécé 6sszedllitasaban ill. az elsé forditasok elkészitésében. A Konstanin-
legendédnak a kazar missziéval foglalkozé része leirja, hogyan fejtett meg az ifju tudés
egy szamadra ismeretlen nyelven irt szoveget. Konstantin, aki mar rendelkezett valami-
lyen ismerettel a zsidé és szamaritanus nyelvrdl, megértette az elébe hozott orosz (?)
nyelvii szoveget. A legendairé elmondja, hogy az ismeretlen nyelv ,erejét” (jelentését)
sajatos modszerrel fejtette meg: ,,sajat beszédével egybevetve felismerte a maganhang-
zbkat és massalhangzokat és Istenhez imddkozva, hamarosan olvasta és beszélte.”'*
Konstantin gyakorlott médszerrel, mondhatni analitikus-0sszevet6 eljardssal vetette
egybe sajat nyelve és az ismeretlen nyelv maganhangzéit és méssalhangzéit anyanyel-
ve massalhangzéival. Ez tette lehetévé a szdveg megismerését. Ugy gondoljuk, ezt az
analitikus-6sszevetd technikat mégaz Olympos hegyen dolgozta ki a szlav irdsbeliség
megteremtésére valé torekvéseivel parhuzamosan.

Egy nyelv szamara irasrendszer: kidolgozni tigy lehet, ha a betiiket egymdssal &ssze-
kapcsoljak, azaz szoveget is alkot az irasrendszer kidolgozoja. Konstantin a gyakorlati
élet kovetelményeit figyelembe véve egy un. aprakosz-evangéliumot forditott le, amely
nélkiilézhetetlen a liturgidban. De mas szoveg is maradt rank, amelynek eredetijét
Konstantin fordit6i tevékenységével kapcsolhatjuk 6ssze. Forditdsat az (in. Assemani-

14 Grivec-Tomsi¢ 1960, 109.
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evangélium érizte meg, amely az eredeti X-XI. szazadi masolata. Az észlav (6bolgar)
nyelv legrégebbi glagolitaval irott emléke az Gn. Kijevi toredékek, amely az un. Szent
Péter liturgiat tartalmazza. A Kijevi levelek egy romai ritust misekonyv gorog forditd-
sa, amelyet eredetileg az Adria-parti gorogok hasznaltak. A szovegben talalhato sajatos
nyelvi vondsok (moravizmusok) alapjén arra lehet kovetkeztetni, hogy a fennmaradt
szoveget Moréaviaban lemésoltak 862 utin. Valdszinti, hogy a szlav apostolok ezt a mi-
sekonyvet mutattak be II. Hadridn papanak (868), aki jévahagyta haszndlatat.'> Ami az
eredeti szoveg forditdjat illeti, nem rendelkeziink személyérél megbizhaté adatokkal,
azonban valészind, hogy dsszedllitéja Konstantin volt.'® Lehetséges, hogy a IX. szdzad
masodik felében mar hasznalatbol kiment liturgia példanyata fordit6 az Olymp031 mo-’
nostorban talalta meg."

Konstantin és Met6d nemcsak dolgoztak a szlav irasbeliség megteremtésén, hanem
munka)uk gyumolcsét fel is hasznéltdk az Olympos-kornyéki szlavsag kozott végzett
missziés munkajukban. A IX. szizadban Kis-Azsidban jelentds szimu bolgar-szlav la-
kossag élt, amely migracid, ill. telepités tjan keriilt oda. A szldvsdg betelepitése két
fazisban tortént. Els6ként II. Konstans csaszar (641-668) 658-ban a Sklavinia ellen vi-
selt hadjaratdban foglyul ejtett szlavokat Kis-Azsidban telepitette le. A férfi telepeseket
az arabok elleni hadjaratokban vetették be. Késébb II. Iustinianos (685-695, 705-711)
folytatta a teriilet szlavokkal valé benépesitését. A Thessaloniké ellen viselt hadjarata
(688-689) sordn foglyul ejtett szlavokat Opsikion theméaban telepitette le. A forrasok
szerint a foglyokon kiviil voltak olyanok is, akik 6nszantukbdl hagytak el korabbi lak-
helyiiket. Figyelemre mélto részlet, hogy az Opsikionban letelepitett Thessalonikébol és
kornyékérdl szarmazé szlavok ugyanazt a nyelvjarast beszélték, amelyet a szlav apos-
tolok ismertek.'® Ez még inkabb valdsziniibbé teszi a feltételezést, hogy Konstantin az
Opsikion szlavjai kozott ellendrizte a liturgikus konyvek szlav forditésat és a szlav iras-
beliséget. Szamunkra nem vilagos okokbél helyezte a széjhagyomény Konstantin tevé-
kenységét Bregalica kornyékére. A térit6 tevékenység soran deriiltek ki a késziil6 szlav
irasrendszer, valamint a forditasok pozitiv és negativ vonésai. Ezek ismeretében nyilt
moéd a felfedezett hianyossagok kikiiszobolésére. :

A glagolita irasnak is megvan a torténete, amely az egyes bet(ik ,atmeneti formdiban”
nyilvanul meg. Vatroslav Jagi¢ klasszikus, mindmaig pétolhatatlan miivében felsorolja
ennek az irasrendszernek az ,,atmeneti formait™,'°.amelyek véleményiink szerint - bizo-
nyos fokig - tiirkdzik Konstantinnak azt a torekvését, hogy ez az irdsrendszer alkalmas
legyen a szlav nyelv fonémarendszerének minél pontosabb visszaadasara.

Konstantinnak a morva misszi6 el6tti téritGtevékenységérdl a szldvok kozott halvany ,
nyomokat talalunk a réla sz616 legendikban, amelyek viszonylag kési eredetiiek.

15 Vasgica 1996, 51.

16 Vasica 1996, 53, 55; Himuyk 1983, 34, 36, 38.
17 Vasica 1996, 55.

18 Anrenos 1976, 282, 292.

19 fruy 1911, 87, 89.
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A Konstantin elszenderedése (XV-XVLI. szdzad) ismerteti roviden a szlavok kozotti
téritdi tevékenységet. A legenda a ,,nagy legenda” roviditett valtozata, kivonata. Itt arrdl -
olvashatunk, hogy Konstantin a I6annés expatriarchaval tortént vitdja utan a Bregalica
foly6 mentén keresztény és pogany szlavokat talalt. A kereszteletleneket megkeresztelte
az ortodox hit szerint, és szlav konyveket adott nekik: A pogany szldvok kozil 4050
személyt megtéritett.2® A Szalonikilegenda szintén megismétli a Bregalica kornyéki té-
ritést.2" : : <

" Ezek a- v1szonylag kés6i forrasok megorlztek Konstantmnak a-morva mlssué el6tti
téritdi tevékenységének emlékét a bolgar-szlavok kozott. Ezt a tevékenységet ugy érté-
keljiik, mint Konstantinnak [és Metoédnak] a szlav iras ill. szlav nyelvi liturgia alkalma-
zasara tett kisérleteit, amelyrdl a szijhagyomany meg6rzott bizonyos informaciokat,
mikézben a misszié szinterét Makeddniaba tette dt.

Osszefoglalva az elmondottakat megallapithatjuk a kovetkezoket: -

1. A Studion monostor altal 1étrehozott minuscula irds vélt a szlav glagolzta iras for—

rasava. CL : :
2. Konstantin még févarosi tartézkoddsa alatt megismerkedett az 1'1j bizénci irdsti-
pussal. Az vj bizdnci dbécé megalkotdsa vezette arra a gondolatra, hogy irasrendszert
alkosson a szldvok szdméra is. Ezta tevékenységét mér a févarosban elkezdte, de-nem
fejezte be. , .

3. Irasrendszert létrehozé és forditéi tevekenysege a Polychron monostorban toltott -
id6szak (4-5 év) alatt kapott nagyobb lendiiletet, amikor a tevékenysége eredményeit
ellendrizhette a kisdzsiai szlavok kozott. Valdszini azonban, hogy a hturg1kus szovegek

 forditdsa lassitotta munkajat.

4. Trasrendszert alkotd tevékenysége és fordit6i munkaja a morva misszié ehndltasa-
nak el@estéjén nyert befejezést, amikor maga a csaszdr (II1. Mihdly) bizta meg a szlavok
szdmara sziitkséges abécé megalkotisaval és az els6 liturgikus szovegeknek a Szaloniki
kornyéki bolgar-szlav nyelvjarasra torténé leforditasaval. A csaszari megblzatas meg-
gyorsitotta tevékenysége menetét. :

5. A szlav irasbeliség, illetve az els6 hturglkus szovegek fdzisokban tortént étrehozésa
Uj munkahipotézisként foghato fel, amelynek bizonyos elemei megtalalhatok a Kons-
tantinrol, Metddrol (és tanitvanyaikrol) szol6 forrasokban.

Megemlitjiik, hogy az altalunk kifejtett hipotézishez hasonlé nézeteket vall a llturgl—
kus koényvek moréaviai misszié el6tt tortént leforditdsarol Gorazd A. Timkovic OSBM
azzal a kiilonbséggel, hogy a forditasok szinhelyéiil Konstantindpolyt jeloli meg.2?

20 Teopopos~banan 1934, 116.
21 TeopopoB—~banan 1934, 110.
22 Timkovi¢ 1996, 93, 95.
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H. TOTH IMRE

DAS POLYCHRON-MONASTERIUM VON OLYMPOS UND DAS SLAWISCHE
SCHRIFTLICHKEIT

Dieser Aufsatz priift die Wirkung der Ménche des Studion-Monasterion auf die
Slawenapostel, welches Monasterium griindete Alexios Studités in dem 5. Jahrhundert.

Das Studion hatte die wichtigste Wirkung das, daf8 diesog. byzantinische ,minuscula”
Schrift in seinem Scriptorium ausarbeitet wurde, was das Vorbild des ,,glagolita”-Abc
wurde. Konstantin lernte mit dem neuen Schrifttyp wahrend des hauptstadtlichen
Aufenthaltes kennen. Seine Wirkung begann er ein neue Schriftsystem fir sie Slawen
zu schaffen. Er verlieff die Hauptstadt, und er schuf die ,glagolita”™Schrift in dem
Monasterion von Olympos (Kleinasien) gesprichsweise mit den Biicher (vielleicht
beendete auch). Wahrscheinlich machte er - als Praxis - mit dieser Arbeit paralell die
erste Ubersetzungen auf den slawischen Dialekt auch, was sprach er und spach man in
der Umgebung Saloniki auch. Er beendete er im Polychron-Monasterium seine Tatigkeit
des slawischen Schrifttums und der schriftlichen Form des slawischen liturgischen
Sprache, was in der Hauptstadt begann.

98



